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Dames en Heren,

Uw commissie heeft artikel 7 en de artikelen 12 
tot 14 van het wetsontwerp in tweede lezing besproken 
tijdens haar vergadering van 23 mei 2023.

I. — ALGEMENE BESPREKING

Mevrouw Frieda Gijbels (N-VA) verwijst naar de 
argumenten van de N-VA-fractie in eerste lezing. De 
spreekster blijft bij haar standpunt.

Mevrouw Sofie Merckx (PVDA-PTB) merkt op dat 
België de laatste jaren de nodige schandalen kende 
voor wat de bescherming van gegevens betreft. De 
spreekster verwijst naar het Helena-schandaal, het 
Bruvax-schandaal en de perikelen rond de GBA waar 
hooggeplaatste ambtenaren uit de administratie ook in 
de GBA zetelden, iets wat normaal gezien verboden is.

Het wetsontwerp houdt een uiterst schuchtere her-
vorming in van het IVC, het is nochtans juist het IVC dat 
in het oog van de storm staat, dat verantwoordelijk is 
voor de vertrouwensbreuk.

Het IVC werd geïnstalleerd tegen het advies in van 
de Europese Commissie en het advies van de Raad van 
State. Het IVC heeft als taak in België de gegevensuitwis-
seling tussen de verschillende administraties en tussen 
de administraties en externe organisaties te faciliteren. 
Deze bevoegdheid gaat volgens de spreekster in tegen 
de AVG. Het komt het Parlement toe te beslissen wat 
er met persoonsgegevens gebeurt en niet aan een niet 
verkozen comité zonder democratisch toezicht. Het 
Grondwettelijk Hof heeft onlangs de machtiging van 
het IVC vernietigd om persoonsgegevens aan derden 
te delen voor wetenschappelijke opzoekingen. Het is 
precies de veel te uitgebreide bevoegdheid van het IVC 
dat de burgers democratische controle ontzegt.

De spreekster stelt vast dat het wetsontwerp de 
beslissingsbevoegdheid van het IVC bevestigt. Het 
Grondwettelijk Hof stelt dat het aan het Parlement toe-
komt de modaliteiten van gegevensbehandeling vast te 
stellen. De minister is van oordeel dat het bezorgen van 
een activiteitenverslag van het IVC aan het Parlement 
volstaat. Het kernprobleem blijft bestaan. De spreekster 
zal zich bij de stemming over het wetsontwerp onthouden. 
Het gaat om een gemiste kans om het IVC af te schaffen.

Mevrouw Catherine Fonck (Les Engagés) stelt dat 
er de laatste jaren vragen zijn gerezen over de manier 
waarop de waarborgen die opgelegd zijn door de AVG 

mesDames, messieurs,

Votre commission a examiné l’article 7 et les articles 12 
à 14 de ce projet de loi en deuxième lecture au cours 
de sa réunion du 23 mai 2023.

I. — DISCUSSION GÉNÉRALE

Mme Frieda Gijbels (N-VA) renvoie aux arguments 
développés par le groupe N-VA en première lecture. 
L’intervenante maintient sa position.

Mme Sofie Merckx (PVDA-PTB) souligne que la 
Belgique a connu un certain nombre de scandales ces 
dernières années en ce qui concerne la protection des 
données. L’intervenante évoque le scandale Helena et le 
scandale Bruvax, ainsi que le cas de l’APD, qui comptait 
en son sein de hauts fonctionnaires de l’administration, 
ce qui est normalement interdit.

Le projet de loi prévoit une réforme extrêmement timide 
du CSI, alors que c’est précisément ce dernier qui est 
au cœur des différents scandales et qui a provoqué la 
rupture de confiance.

Le CSI a été mis en place en dépit de l’avis rendu par 
la Commission européenne et par le Conseil d’État. Ce 
comité a pour mission de faciliter les échanges de don-
nées en Belgique entre les différentes administrations, 
ainsi qu’entre ces administrations et les organismes 
externes. Selon l’intervenante, cette compétence va à 
l’encontre du RGPD. Il appartient en effet au Parlement et 
non à un comité non élu agissant hors contrôle démocra-
tique de décider ce qu’il convient de faire des données à 
caractère personnel. La Cour constitutionnelle a récem-
ment annulé l’habilitation conférée au CSI d’autoriser 
la communication de données à caractère personnel 
à des tiers à des fins de recherche scientifique. C’est 
précisément la compétence bien trop large du CSI qui 
prive les citoyens d’un contrôle démocratique.

L’intervenante constate que le projet de loi confirme 
le pouvoir de décision du CSI. La Cour constitutionnelle 
indique quant à elle qu’il appartient au Parlement de fixer 
les modalités du traitement de données. De son côté, 
le ministre estime suffisant que le CSI communique un 
rapport d’activités au Parlement. Le problème central 
n’est pas résolu. L’intervenante s’abstiendra donc lors du 
vote du projet de loi. Il s’agit là d’une occasion manquée 
de supprimer le CSI.

Mme Catherine Fonck (Les Engagés) indique que 
des interrogations ont surgi ces dernières années à 
la suite du constat que les garanties imposées par le 
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niet noodzakelijk werden toegepast. De spreekster vindt 
de door de minister geformuleerde antwoorden op de 
opmerkingen van het Grondwettelijk Hof en de Europese 
Commissie onvoldoende.

Mevrouw Fonck verwijst naar blz. 9 van het verslag 
(DOC 55 3264/003) waar de minister spreekt over het 
toepassingsveld van het wetsontwerp. Het toepas-
singsveld betreft niet enkel het gezondheidsluik, het 
toepassingsveld is ruimer dan dat. Het wetsontwerp 
beschermt de persoonlijke levenssfeer bij overdracht van 
gegevens, meer bepaald door het statuut van het IVC 
te regelen, zowel in het kader van besmettelijke ziekten 
als in alle andere situaties waar het comité bevoegdheid 
heeft. Mevrouw Fonck vraagt zich af waarover dit precies 
gaat. Betreft het de dagelijkse activiteiten van het IVC 
waarbij het comité tussenkomt in een aantal verzoeken? 
De spreekster onderstreept dat het hier om een zeer 
ruim toepassingsveld gaat en niet alleen om een ge-
zondheidscontext. Hoe kan de minister verantwoorden 
dat de controle op het IVC door de regering binnen de 
vier werkdagen gebeurt terwijl men zich in een situatie 
kan bevinden waarin meer tijd benodigd wordt en waar 
geen enkele urgentie is? Het gaat hier eigenlijk om een 
schijncontrole.

Het IVC werkt trouwens niet enkel voor de federale 
regering. Het IVC werkt ook voor de regeringen van de 
deelstaten. Gaat de federale regering het IVC controleren 
met betrekking tot beraadslagingen die gehouden wer-
den als gevolg van aanvragen door de deelstaten? Hoe 
gaat die controle binnen de vier werkdagen uitgevoerd 
worden? Het is eigenlijk niet mogelijk om in die korte 
tijdspanne een echte controle uit te voeren. Het gaat 
hier met andere woorden weer om een schijncontrole.

De minister stelt dat er nu controle zal worden uit-
geoefend door het Parlement. Maar in de praktijk zal 
er niets veranderen aan wat al tot op vandaag bestaat.

Mevrouw Fonck verwijst naar de persoonlijke website 
van de heer Frank Robben. Daar staan verhelderende za-
ken op over hoe het IVC vroeger werkte. De heer Robben 
stelt dat de beraadslagingen van het IVC administratieve 
rechtshandelingen zijn. De beraadslagingen van het 
IVC zijn bestuurlijke maatregelen. Het zijn besluiten van 
algemene strekking waarbij de toepassing van elders 
omschreven normen op een bepaalde situatie voor een 
bepaalde tijd wordt beschreven en waarbij de toepas-
singsmodaliteiten van de elders omschreven normen 
in die bepaalde situatie worden gepreciseerd maar die 
geen zelfstandige normstelling bevatten.

De minister stelt dat het gaat om administratieve 
maatregelen. De spreekster heeft de indruk dat in de 

RGPD n’avaient pas nécessairement été appliquées. 
L’intervenante estime que les réponses apportées par le 
ministre aux observations de la Cour constitutionnelle et 
de la Commission européenne ne sont pas suffisantes.

Mme Fonck se réfère à la page 9 du rapport 
(DOC 55 3264/003), qui évoque le champ d’application 
du projet de loi. Ce champ d’application ne concerne 
pas uniquement le volet sanitaire; il est plus large. Le 
projet de loi protège la vie privée en cas de transfert de 
données en fixant notamment le statut du CSI, tant dans 
le cadre des maladies contagieuses que dans les autres 
situations dans lesquelles ce comité est compétent. 
Mme Fonck s’interroge sur ce que l’on entend par là. 
Vise-t-on en l’espèce les activités quotidiennes du CSI, 
dans le cadre desquelles celui-ci intervient à la suite 
d’une série de demandes? L’intervenante souligne qu’il 
s’agit d’un champ d’application très large qui va au-delà 
du contexte sanitaire. Comment le ministre peut-il jus-
tifier que le contrôle du CSI par le gouvernement doive 
se faire dans les quatre jours ouvrables, alors que l’on 
peut se trouver dans une situation qui nécessite plus 
de temps et où l’urgence n’est pas de mise? Il s’agit en 
réalité d’un contrôle de façade.

Le CSI ne travaille d’ailleurs pas uniquement pour le 
gouvernement fédéral. Il travaille également pour les 
gouvernements des entités fédérées. Le gouvernement 
fédéral va-t-il contrôler le CSI en ce qui concerne les 
délibérations tenues à la suite de demandes des enti-
tés fédérées? Comment ce contrôle sera-t-il réalisé en 
l’espace de quatre jours ouvrables? Il est tout simplement 
impossible d’exercer un véritable contrôle en un tel laps 
de temps. En d’autres termes, il s’agit là encore d’un 
contrôle de façade.

Le ministre indique qu’un contrôle sera désormais 
exercé par le Parlement. Toutefois, rien ne va changer 
dans les faits par rapport à ce qui existait jusqu’à présent.

Mme Fonck évoque le site internet personnel de 
M. Frank Robben. On y trouve des éclaircissements 
sur la manière dont le CSI fonctionnait antérieurement. 
M. Robben y précise que les délibérations du CSI 
constituent des actes administratifs. Il s’agit d’actes 
d’application générale qui décrivent l’application de 
normes définies ailleurs à une situation donnée pour 
une période déterminée, qui précisent les modalités 
d’application des normes définies ailleurs dans cette 
situation déterminée, mais qui ne comprennent pas de 
normes indépendantes.

Le ministre indique quant à lui qu’il s’agit de mesures 
administratives. L’intervenante a l’impression que le 
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bewoordingen iets wordt voorgesteld waardoor de be-
scherming van de privacy in acht zal worden genomen. 
De spreekster stelt vast dat dit een copy paste is van 
wat reeds bestond.

Wat is de kern van het probleem? Het gaat om de 
uitoefening van een controle die correct verloopt en het 
IVC niet de vrije hand te geven. Zelfs wanneer normen 
en regels aan het IVC worden opgelegd, dan kunnen bij 
gevoelige zaken zoals het beheer van persoonsgegevens 
en van gezondheidsgegevens de modaliteiten ruimer of 
beperkter worden toegepast. Er moet ruimte zijn voor 
controle op het gepaste moment op de beslissingen van 
het IVC door de GBA. De minister heeft daar niet voor 
gekozen, de minister kiest voor een controle binnen een 
termijn van vier werkdagen. De minister maakt het dus 
onmogelijk om op het gepaste moment een controle te 
laten uitoefenen door de regering.

De spreekster pleit voor een werkelijke controle van 
de GBA op het IVC door toe te laten dat de GBA tus-
senkomt om te vermijden dat de privacy, de persoonsge-
gevens en gezondheidsgegevens worden geschonden. 
De minister heeft echter een andere keuze gemaakt. 
Mevrouw Fonck zal daarom een aantal amendementen 
(DOC 55 3264/006) indienen die er onder meer toe 
strekken de beraadslagingen van het IVC aan de GBA 
voor te leggen.

De vice-eersteminister en minister van Sociale Zaken 
en Volksgezondheid, de heer Frank Vandenbroucke, 
heeft geen nieuwe elementen gehoord. De minister 
herhaalt dat wat in het wetsontwerp bepaald wordt met 
betrekking tot het IVC volledig tegemoet komt aan de 
opmerkingen van de Raad van State over de problema-
tiek die het Grondwettelijk Hof heeft gesignaleerd en aan 
de opmerkingen van de Europese Commissie.

Het IVC moet gevolg geven aan de opmerkingen van 
de minister. De minister verwijst naar zijn antwoorden 
tijdens de bespreking in eerste lezing over het verschil 
in rol tussen het IVC en de GBA.

De minister stelt dat de voorziene termijn van vier 
werkdagen voldoende is voor een overheid om een 
probleem te signaleren. Het komt erop neer snel te 
ageren. Deze termijn is dezelfde als de termijn die in alle 
Openbare Instellingen van Sociale Zekerheid geldt als 
termijn waarbinnen een regeringscommissaris een veto 
kan instellen tegen een beslissing van een beheersco-
mité. De vertegenwoordiger van de minister krijgt zoals 
de andere leden van het IVC vooraf alle documenten 
doorgestuurd. Men beschikt dus over vier werkdagen 

choix des mots suggère que la vie privée sera mieux 
protégée. Or, elle constate qu’il s’agit exactement d’un 
copier-coller de ce qui existait déjà.

Quel est le cœur du problème? Il faut pouvoir garantir 
un contrôle correct et ne pas laisser le champ libre au 
CSI. Même si les normes et les règlements s’imposent à 
ce dernier, lorsqu’il s’agit d’une matière sensible comme 
la gestion des données à caractère personnel et des 
données de santé, il se peut que les modalités soient 
appliquées de manière plus large ou plus restrictive. Il 
faut veiller à ce que l’APD puisse contrôler en temps 
utile les délibérations du CSI. Le ministre n’a toutefois 
pas retenu cette solution. Il a opté pour un contrôle 
en l’espace de quatre jours ouvrables, rendant ainsi 
impossible tout contrôle en temps et en heure par le 
gouvernement.

L’intervenante plaide pour un contrôle réel du CSI 
par l’APD. Pour ce faire, il faut donner à cette dernière 
la capacité d’intervenir pour éviter la violation de la 
vie privée, des données à caractère personnel et des 
données de santé. Mais le ministre a fait un autre choix. 
Mme Fonck présentera dès lors une série d’amendements 
(DOC 55 3264/006) tendant notamment à soumettre les 
délibérations du CSI à l’APD.

Le vice-premier ministre et ministre des Affaires so-
ciales et de la Santé publique, M. Frank Vandenbroucke, 
estime ne pas avoir entendu d’éléments nouveaux. Il 
rappelle que les dispositions du projet de loi à l’exa-
men concernant le CSI répondent entièrement aux 
observations émises par le Conseil d’État concernant 
la problématique signalée par la Cour constitutionnelle, 
ainsi qu’aux observations de la Commission européenne.

Le CSI doit donner suite aux remarques du ministre. 
Le ministre renvoie aux réponses qu’il a formulées au 
cours de la discussion en première lecture au sujet des 
rôles distincts assignés au CSI et à l’APD.

Le ministre indique que le délai prévu de quatre jours 
ouvrables est suffisant pour permettre à une autorité 
de signaler un problème. Le tout est d’agir rapidement. 
Ce délai est identique à celui accordé, au sein de toute 
institution publique de sécurité sociale, au commis-
saire du gouvernement pour opposer son veto à une 
décision d’un comité de gestion. À l’instar des autres 
membres du CSI, le représentant du ministre reçoit 
tous les documents au préalable. Après discussion du 
dossier au sein du CSI, la réponse du ministre doit être 
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om de reactie van de minister door te geven aan het IVC, 
nadat de discussie over het dossier in het IVC werd ge-
houden. De minister beoordeelt de beraadslagingen. De 
minister kan opleggen een beraadslaging aan te passen.

Wat zijn de opties wanneer het IVC toch geen rekening 
houdt met de opmerkingen van de minister? Er wordt in 
het wetsontwerp opgelegd om rekening te houden met 
deze opmerkingen. Het Parlement kan leden van het IVC 
ontslaan, de minister kan naar de Raad van State gaan 
en de minister kan de administratie verbieden gegevens 
uit te wisselen. Het gaat om een machtiging en niet om 
een verplichting, de bevoegdheid van de minister blijft 
onaangetast.

Mevrouw Merckx verwijst naar een aantal feitelijke 
problemen die zich voordeden in het verleden. Deze 
problemen doen geen afbreuk aan de regelgeving die 
vandaag voorligt. Het probleem met Helena vormde geen 
ernstige inbreuk op gegevensbescherming. Het ging 
toen om één arts die zich met akkoord van de betrokken 
patiënt voordeed als patiënt zelf. Dit vormt geen inbreuk 
op de principes van gegevensbescherming.

Het IVC bestaat uit twee kamers, namelijk een kamer 
sociale zekerheid en gezondheid en de kamer federale 
overheid. Het IVC is bevoegd om modaliteiten vast te 
leggen van gegevensuitwisselingen die vertrekken 
vanuit instellingen van sociale zekerheid, actoren in 
de gezondheidszorg en federale overheidsdiensten. 
De AVG voorziet dat categorieën van gegevens worden 
gedefinieerd. Het IVC zal beoordelen, indien de partij 
die de gegevens vraagt, of deze gegevens vallen binnen 
de categorie van gegevens zoals vastgelegd in de wet 
en binnen de doelstelling vastgelegd door een wet. Het 
IVC voegt aan de onderliggende wetgeving niets toe.

Het citaat uit de publicatie van de heer Frank Robben 
toont juist aan dat het IVC zich nooit in de plaats gesteld 
heeft van de wetgever en steeds enkel modaliteiten heeft 
vastgesteld voor het veilig organiseren van gegevensuit-
wisselingen met respect van de regelgeving. Dit wordt op 
vraag van het Grondwettelijk Hof en de Raad van State 
uitdrukkelijk in het voorliggende wetsontwerp bevestigd.

communiquée au Comité dans un délai de quatre jours 
ouvrables. Le ministre évalue les délibérations. Il peut 
imposer l’adaptation d’une délibération.

Qu’en est-il si le CSI ne tient malgré tout pas compte 
des observations du ministre? Le projet de loi à l’exa-
men exige que ces observations doivent être prises 
en compte. Le Parlement peut licencier des membres 
du CSI, le ministre peut se tourner vers le Conseil d’État 
ou encore interdire à l’administration de procéder à un 
échange de données. Il s’agit d’une habilitation et non 
d’une obligation. La compétence du ministre reste donc 
entière.

Mme Merckx a évoqué plusieurs problèmes qui se 
sont produits dans le passé. Ceux-ci ne portent aucune-
ment atteinte à la réglementation actuelle. Le cas de la 
plateforme “Helena” n’a pas gravement porté préjudice 
à la protection des données. Il s’agit d’une affaire dans 
laquelle un médecin s’était fait passer pour son patient 
avec l’accord de ce dernier. Cette situation ne viole pas 
les principes de la protection des données.

Le CSI se compose de deux chambres, à savoir la 
chambre sécurité sociale et santé et la chambre auto-
rité fédérale. Il est compétent pour fixer les modalités 
relatives aux échanges de données en provenance des 
institutions de sécurité sociale, des acteurs des soins de 
santé et des services publics fédéraux. Le RGPD prévoit 
l’élaboration de catégories de données. Lorsqu’une 
partie demandera la communication de données, le CSI 
évaluera si celles-ci relèvent de la catégorie prévue par 
la loi et si elles s’inscrivent dans l’objectif fixé par une 
loi. Le CSI n’ajoute aucun nouvel élément à la législation 
sous-jacente.

La citation tirée de la publication de M. Frank Robben 
montre précisément que le CSI ne s’est jamais substitué 
au législateur et qu’il s’est toujours contenté de fixer 
des modalités visant à garantir l’organisation en toute 
sécurité des échanges de données dans le respect de 
la réglementation. À la demande de la Cour constitu-
tionnelle et du Conseil d’État, ce point est explicitement 
confirmé dans le projet de loi à l’examen.
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II. — ARTIKELSGEWIJZE BESPREKING EN 
STEMMINGEN

HOOFDSTUK 4

PLF

Art. 7

Over dit ar tikel worden geen opmerkingen 
geformuleerd.

Artikel 7 wordt aangenomen met 8 tegen 6 stemmen.

HOOFDSTUK 7

Wijzigingen van de wet van 15 januari 1990 
houdende de oprichting en organisatie 

van een Kruispuntbank van de sociale zekerheid

Art. 12

Mevrouw Catherine Fonck (Les Engagés) dient amen-
dement nr. 14 (DOC 55 3264/006) in, dat ertoe strekt 
de termijn van vier werkdagen te vervangen door een 
termijn van tien werkdagen met dien verstande dat de 
termijn van tien dagen kan worden beperkt tot vier dagen 
in een gemotiveerd geval van hoogdringendheid.

Mevrouw Catherine Fonck (Les Engagés) dient amen-
dement nr. 11 (DOC 55 3264/006) in, dat ertoe strekt in 
de bepaling onder 2°, in de ontworpen paragraaf 2, het 
derde lid aan te vullen.

Mevrouw Catherine Fonck (Les Engagés) dient 
amendement nr. 15 (DOC 55 3264/006) in dat ertoe 
strekt aan de GBA een grotere rol toe te bedelen in de 
beraadslagingen van het IVC.

Amendement nr. 11 wordt verworpen met 9 tegen 
6 stemmen.

Amendement nr. 14 wordt verworpen met 9 stemmen 
tegen 5 en 1 onthouding.

Amendement nr. 15 wordt verworpen met 9 tegen 
6 stemmen.

Het ongewijzigde artikel 12 wordt vervolgens aan-
genomen met 9 stemmen tegen 3 en 3 onthoudingen.

II. — DISCUSSION DES ARTICLES ET 
VOTES

CHAPITRE 4

PLF

Art. 7

Cet article ne donne lieu à aucune observation.

L’article 7 est adopté par 8 voix contre 6.

CHAPITRE 7

Modifications de la loi du 15 janvier 1990 
relative à l’institution et à l’organisation 

d’une Banque-Carrefour de la sécurité sociale

Art. 12

Mme Catherine Fonck (Les Engagés) présente l’amen-
dement n° 14 (DOC 55 3264/006), qui tend à remplacer le 
délai de quatre jours ouvrables par un délai de dix jours 
ouvrables, étant entendu que le délai de dix jours peut 
être réduit à quatre jours en cas d’urgence motivée.

Mme Catherine Fonck (Les Engagés) présente l’amen-
dement n° 11 (DOC 55 3264/006), qui tend à compléter 
dans le 2°, dans le § 2 proposé, l’alinéa 3.

Mme Catherine Fonck (Les Engagés) présente l’amen-
dement n° 15 (DOC 55 3264/006), qui tend à confier un 
rôle plus important à l’APD dans les délibérations du CSI.

L’amendement n° 11 est rejeté par 9 voix contre 6.

L’amendement n° 14 est rejeté par 9 voix contre 5 et 
une abstention.

L’amendement n° 15 est rejeté par 9 voix contre 6.

L’article 12 est ensuite adopté sans modification 
par 9 voix contre 3 et 3 abstentions.
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HOOFDSTUK 8

Wijzigingen van de wet van 15 augustus 2012 
houdende oprichting en organisatie 
van een federale dienstenintegrator

Art. 13

Mevrouw Catherine Fonck (Les Engagés) dient amen-
dement nr. 12 (DOC 55 3264/006) in, dat ertoe strekt het 
IVC te verplichten de beraadslagingen aan te passen.

Mevrouw Catherine Fonck (Les Engagés) dient amen-
dement nr. 13 (DOC 55 3264/006) in, dat ertoe strekt in 
dit artikel de termijn van vier werkdagen te vervangen 
door een termijn van tien werkdagen. Verder wordt 
bepaald dat de termijn van tien dagen kan worden 
beperkt tot vier dagen in een gemotiveerd geval van 
hoogdringendheid.

Mevrouw Catherine Fonck (Les Engagés) dient 
amendement nr. 16 (DOC 55 3264/006) in, dat ertoe 
strekt aan de GBA een grotere rol toe te bedelen in de 
beraadslagingen van het IVC.

Amendement nr. 12 wordt verworpen met 9 tegen 
6 stemmen.

Amendement nr. 13 wordt verworpen met 9 stemmen 
tegen 5 en 1 onthouding.

Amendement nr. 16 wordt verworpen met 9 tegen 
6 stemmen.

Het ongewijzigde artikel 13 wordt vervolgens aan-
genomen met 9 stemmen tegen 3 en 3 onthoudingen.

HOOFDSTUK 8BIS (NIEUW)

Wijziging van de wet van 5 september 2018 
tot oprichting van het informatieveiligheidscomité 

en tot wijziging van diverse wetten betreffende 
de uitvoering van Verordening (EU) 2016/679 
van 27 april 2016 van het Europees Parlement 
en de Raad betreffende de bescherming van 

natuurlijke personen in verband met 
de verwerking van persoonsgegevens en 

betreffende het vrije verkeer van die gegevens en 
tot intrekking van Richtlijn 95/46/EG

Mevrouw Catherine Fonck (Les Engagés) dient amen-
dement nr. 17 (DOC 55 2346/006) in, dat ertoe strekt 
een nieuw hoofdstuk 8bis in te voegen.

CHAPITRE 8

Modifications de la loi du 15 août 2012 
relative à la création et à l’organisation 

d’un intégrateur de services fédéral

Art. 13

Mme Catherine Fonck (Les Engagés) présente l’amen-
dement n° 12 (DOC 55 3264/006), qui tend à obliger 
le CSI à modifier les délibérations.

Mme Catherine Fonck (Les Engagés) présente l’amen-
dement n° 13 (DOC 55 3264/006), qui tend à remplacer 
dans cet article le délai de quatre jours ouvrables par 
un délai de dix jours ouvrables. L’amendement prévoit 
par ailleurs que ce délai de dix jours peut être réduit à 
quatre jours en cas d’urgence motivée.

Mme Catherine Fonck (Les Engagés) présente l’amen-
dement n° 16 (DOC 55 3264/006), qui tend à confier un 
rôle plus important à l’APD dans les délibérations du CSI.

L’amendement n° 12 est rejeté par 9 voix contre 6.

L’amendement n° 13 est rejeté par 9 voix contre 5 et 
une abstention.

L’amendement n° 16 est rejeté par 9 voix contre 6.

L’article 13 est ensuite adopté sans modification 
par 9 voix contre 3 et 3 abstentions.

CHAPITRE 8BIS (NOUVEAU)

Modification de la loi du 5 septembre 2018 
instituant le comité de sécurité de l’information 
et modifiant diverses lois concernant la mise en 

œuvre du Règlement (UE) 2016/679 
du Parlement européen et du Conseil 
du 27 avril 2016 relatif à la protection 

des personnes physiques à l’égard du traitement 
des données à caractère personnel et 
à la libre circulation de ces données, 

et abrogeant la directive 95/46/CE

Mme Catherine Fonck (Les Engagés) présente l’amen-
dement n° 17 (DOC 55 2346/006) tendant à insérer un 
chapitre 8bis.
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Art. 13/1 (nieuw)

Mevrouw Catherine Fonck (Les Engagés) dient amen-
dement nr. 18 (DOC 55 2346/006) in, dat een nieuw 
artikel 13/1 invoegt dat ertoe strekt te bepalen dat de 
leden van het IVC worden benoemd door de Kamer van 
volksvertegenwoordigers voor een termijn van zes jaar 
die slechts eenmaal kan worden hernieuwd. Deze be-
perking van de termijn zal excessen vermijden omdat 
het niet dezelfde personen zijn die gedurende lange tijd 
dezelfde missie vervullen.

Amendement nr. 17 wordt verworpen met 9 tegen 
6 stemmen.

Amendement nr. 18 wordt verworpen met 9 stemmen 
tegen 3 en 3 onthoudingen.

HOOFDSTUK 9

Slotbepaling

Art. 14

Over dit ar tikel worden geen opmerkingen 
geformuleerd.

Artikel 14 wordt aangenomen met 9 stemmen 
tegen 1 en 5 onthoudingen.

*
* *

Het geheel van de naar de commissie verwezen 
artikelen wordt bij naamstemming in tweede lezing 
aangenomen met 9 stemmen en 6 onthoudingen.

Het resultaat van de naamstemming is als volgt:

Hebben voorgestemd:

Ecolo-Groen: Laurence Hennuy, Kathleen Pisman;

PS: Patrick Prévot, Hervé Rigot, Laurence Zanchetta;

MR: Caroline Taquin;

cd&v: Nawal Farih;

Open Vld: Robby De Caluwé;

Vooruit: Gitta Vanpeborgh.

Art. 13/1 (nouveau)

Mme Catherine Fonck (Les Engagés) présente l’amen-
dement n° 18 (DOC 55 2346/006) tendant à insérer 
un article 13/1 prévoyant que les membres du comité 
de sécurité de l’information (CSI) sont nommés par la 
Chambre des représentants pour un terme de six ans qui 
ne peut être renouvelé qu’une seule fois. Cette limitation 
du terme empêchera les excès car une même mission 
ne sera pas remplie par les mêmes personnes durant 
une longue période.

L’amendement n° 17 est rejeté par 9 voix contre 6.

L’amendement n° 18 est rejeté par 9 voix contre 3 et 
3 abstentions.

CHAPITRE 9

Disposition finale

Art. 14

Cet article ne donne lieu à aucune observation.

L’article 14 est adopté par 9 voix contre une 
et 5 abstentions.

*
* *

L’ensemble des articles renvoyés à la commission est 
adopté par vote nominatif en deuxième lecture par 9 voix 
et 6 abstentions.

Résultat du vote nominatif:

Ont voté pour:

Ecolo-Groen: Laurence Hennuy, Kathleen Pisman;

PS: Patrick Prévot, Hervé Rigot, Laurence Zanchetta;

MR: Caroline Taquin;

cd&v: Nawal Farih;

Open Vld: Robby De Caluwé;

Vooruit: Gitta Vanpeborgh.
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Hebben zich onthouden:

N-VA: Mieke Claes, Kathleen Depoorter, Frieda Gijbels;

VB: Steven Creyelman, Dominiek Sneppe;

PVDA-PTB: Sofie Merckx.

Hebben tegengestemd:

Nihil.

De rapportrice, De voorzitter,

Laurence Hennuy Nawal Farih (a.i.)

Bepalingen die een uitvoeringsmaatregel vereisen (arti-
kel 78.2, vierde lid, van het Reglement): niet meegedeeld.

Se sont abstenus:

N-VA: Mieke Claes, Kathleen Depoorter, Frieda Gijbels;

VB: Steven Creyelman, Dominiek Sneppe;

PVDA-PTB: Sofie Merckx.

Ont voté contre:

Nihil.

La rapporteure, La présidente,

Laurence Hennuy Nawal Farih (a.i.)

Dispositions qui nécessitent une mesure d’exécution 
(article 78.2, alinéa 4, du Règlement): non communiqué.
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